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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad ¢. COMP/M.5091 — Tech Data/Scribona)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 173/01)

Dne 28. dubna 2008 se Komise rozhodla nevznést nimitky proti vyse uvedenému spojeni a prohldsit ho za
slucitelné se spoleénym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je piistupny pouze v anglictiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mizZe piipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodéiskd soutéz (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|).
Tato webovd stranka umoziuje vyhledat jednotlivd rozhodnuti o spojeni, a to v¢etné spole¢nosti, ¢isla
piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi,

— v eclektronické podobé na webové strince EUR-Lex, pod dokumentem ¢ 32008M5091. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému prévu pfes internet (http://eur-lex.europa.eu).
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(Informace)
INFORMACE ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE
Sménné kurzy vidi euru ()
7. Cervence 2008
(2008/C 173/02)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
UusD americky dolar 1,5651 TRY  tureckd lira 1,9224
JPY japonsky jen 168,47 AUD  australsky dolar 1,6363
DKK déanskd koruna 7,4572 CAD  kanadsky dolar 1,5988
GBP britskd libra 0,79630 | HKD  hongkongsky dolar 12,2087
SEK §védskd koruna 9,4065 NZD  novozélandsky dolar 2,0781
CHF §vycarsky frank 1,6149 SGD  singapursky dolar 2,1351
ISK islandskd koruna 120,46 KRW  jihokorejsky won 1 629,66
NOK norskd koruna 7,9855 ZAR  jihoafricky rand 12,1202
BGN  bulharsky lev 1,9558 CNY  ¢insky juan 10,7507
CZK Ceska koruna 23,550 HRK  chorvatskd kuna 7,2420
EEK estonskd koruna 15,6466 IDR  indonéskd rupie 14 415,35
HUF madarsky forint 232,92 MYR  malajsijsky ringgit 51108
LTL litevsky litas 3,4528 PHP filipinské peso 71,369
LVL loty3sky latas 0,7039 RUB  rusky rubl 36,8463
PLN polsky zloty 3,3110 THB  thajsky baht 52,658
RON rumunsky lei 3,6026 BRL  brazilsky real 2,5168
SKK slovenska koruna 30,245 MXN  mexické peso 16,1565

(") Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikovany ECB.



8.7.2008

Utedni véstnik Evropské unie

C 1733

Sdéleni Komise tykajici se prodlouZeni platnosti rdimce pro stdtni podporu pro stavbu lodi
(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 173/03)

Rémec pro statni podporu pro stavbu lodi () (,rimec”) se pouzZije do 31. prosince 2008.

Komise provedla hodnoceni vysledkd pouzivani rdimce. Dosavadni zkuSenosti ukazuji, Ze piipadd, ve kterych
byl ramec pouzit, nebylo mnoho. Dvé z jeho ustanoveni, jmenovité podpora na ukonceni ¢innosti a podpora
zaméstnanosti, nebyla zatim pouzita vibec. Uplatiiovani ostatnich ustanoveni, jako jsou vyvozni avéry,
rozvojova pomoc a regiondlni podpory, podle vieho nepfineslo Zddné zvlastni problémy. Dile, pokud jde
o regiondlni podporu, fada rozhodnut{ Komise z neddvné doby objasnila, jakym zptisobem Komise pfislusnd
ustanoveni vyklddd (). Rdmec obsahuje ustanoveni o podpofe na inovace pro primysl stavby lodi, jez je
jedine¢né.

Komise povazuje za vhodné s pouzivinim téchto pravidel specifickych pro odvétvi stitni podpory pro
pramysl stavby lodi pokracovat, aby ziskala vice zkusenosti s jejich pouzivinim.

Komise provedla vefejnou konzultaci o ndvrhu prodlouZit pouzitelnost rdmce o tii roky, tj. az do 31. pro-
since 2011. Tento ndvrh ziskal veobecnou podporu.

Komise se proto rozhodla pokracovat s pouzivinim rdmce do 31. prosince 2011.

" Ut vést. C 317, 30.12.2003,s. 11. Sdélenivq znéni sdéleni 2006/C 260/03 (Uf‘ vést. C 260, 28.10.2006, s. 7).

() Viz rozhodnuti Komise 2007/402/ES (Uf. vést. L 151, 13.6.2007, s. 33); rozhodnuti Komise 2007/255[ES
(Uf. vést. L 112, 30.4.2007, s. 32); rozhodnuti Komise 2007/529[ES (Ut. vést. L 195, 27.7.2007, s. 36); rozhodnuti
Komise 2007/C 188/01 (Ut. vést. C 188,11.8.2007,s. 1).
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Souhrnné ddaje sdélené ¢lenskymi stity tykajici se stitni podpory poskytované na zikladé nafizeni

Komise (ES) ¢ 18572006 o pouZiti clanka 87 a 88 Smlouvy o ES na stitni podporu malym

a stfednim podnikim pdsobicim v produkci, zpracovini a uvddéni zemédélskych produkti na trh
a o zméné nafizeni (ES) ¢ 70/2001

(2008/C 173[04)

Cislo podpory: XA 102/07
Clensky stit: Spanélsko
Region: Navarra

Nizev rezimu podpory nebo nizev podniku, ktery je
pfijemcem jednotlivé podpory:

Ayudas a las asociaciones de criadores de ganado de Navarra
durante el afio 2007

Pravni zdklad:

Orden Foral del Consejero de Agricultura, Ganaderia
y Alimentacion por la que se aprueban las ayudas a las asocia-
ciones de criadores de ganado de Navarra para el afio 2007

Roé¢ni vydaje plinované v rimci reZimu podpory nebo
celkovd &istka jednotlivé podpory poskytnuté podniku:
600 000 EUR na hospodaisky rok 2007

Maximdlni mira podpory: Podpory az do vyse 100 % na kryti
administrativnich vydajii souvisejicich se zfizenim a vedenim
plemennych knih.

Podpory az do vySe 70 % ndkladi na testy provadéné tretimi
osobami nebo jménem tietich osob za tcelem urcen{ genetické
jakosti nebo vynosu hospodéiskych zvitat

Datum uskuteénéni: 1. 6. 2007

Doba trvini rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: 1. 6. 2007 az 31. 12. 2013

Utel podpory: Kompenzace nikladti na provoz sdruzeni pésti-
teld dobytka v regionu Navarra. Clének 16 nafizeni (ES)
¢. 1857/2006: Podpora odvétvi Zzivocisné vyroby. Zptisobilé
ndklady: administrativni a technické naklady spojené s provozem
sdruzeni za ucelem zlepSeni technickych a hospodafskych

vysledki jeho ¢clent

Dotcend hospodifskd odvétvi: Dotcenym odvétvim je odvétvi
zivocisné vyroby, konkrétné zlepSeni produkce vybraného
dobytka z Navarry

Nézev a adresa orgdnu poskytujiciho podporu:

Gobierno de Navarra. Departamento de Agricultura, Ganaderfa
y Alimentacion

C[Tudela, 20

E-21003 Pamplona

Internetova adresa:

www.navarra.es

Dalsi informace: —

V Pamploné dne 24. dubna 2007

Cislo podpory: XA 149/07
Clensky stat: Spanélsko
Region: Navarra

Néizev rezimu podpory nebo nizev podniku, ktery je
pfijemcem jednotlivé podpory:

Ayudas a las inversiones en explotaciones agrarias para la
compra de maquinaria realizada por entidades en régimen
asociativo durante el periodo 2007-2010

Pravni zdklad:

Orden Foral del Consejero de Agricultura, Ganaderia
y Alimentacién por la que se aprueban las normas que regulan
la concesién de ayudas a las inversiones en explotaciones agra-
rias para la compra de maquinaria realizada por entidades en
régimen asociativo durante el periodo 2007-2010 y se aprueba
la convocatoria de ayudas para el afio 2007

Roéni vydaje plinované v rimci rezimu podpory nebo
celkovd cistka jednotlivé podpory poskytnuté podniku:
350 000 EUR

Maximdlni mira podpory: 35 % hodnoty investic na ndkup
novych strojt.

30 % hodnoty investic na nakup pouzitého majetku
Datum uskutecnéni: 1. 8. 2007

Doba trvini reZimu nebo jednotlivé podpory: 1. 8. 2007 az
31.12. 2010

Cil podpory:
1) zvySeni efektivnosti zemédélské cinnosti prostfednictvim

podpory spoleného vyuzivini velkokapacitnich zemédeél-
skych stroji;
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2) v pipadé potieby posileni vyuzivini vykonnéich stroj,
s motory nového designu a s lep$im energetickym vyuzitim
paliva;

3) zajisténi toho, Ze do zemédélstvi budou zavedeny technolo-
gicky vyspélé, spolehlivé a vhodné stroje, které spliiuji poza-
davky moderniho zemédélstvi;

4) podpora procest druzstevni integrace zemédélsko-potravi-
ndiském odvétvi. Clinek 4 nafizeni (ES) ¢ 1857/2006:
Investice v zemédélskych podnicich. Zpusobilé ndklady:
naklady spojené s nakupem zemédélskych strojt

Dotcené[d odvétvi: Rostlinnd vyroba

Nézev a adresa orginu poskytujiciho podporu:

Gobierno de Navarra. Departamento de Agricultura, Ganaderfa
y Alimentacion.

C[Tudela, 20

E-21003 Pamplona (Navarra)

Internetovd adresa:

http:/fwww.cfnavarra.es/agricultura/ COYUNTURA/AyudasEstado/
pdfs/STNO07041 OF.pdf

Dalsi informace: —
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Informace sdélené ¢lenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise (ES)
¢. 68/2001 o pouziti cldnkia 87 a 88 Smlouvy o ES na podpory na vzdélavini

(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 173/05)

Podpora ¢. XT 44/08
Clensky stét Némecko
Region —

Nézev rezimu podpory nebo ndzev | Schulungsprogramm des Deutschen Weinfonds/Deutschen Weininstituts
podniku, ktery je piijemcem jednotlivé

podpory
Prévni zdklad Schulungsprogramm des Deutschen Weinfonds/Deutschen Weininstituts auf
Grundlage des § 37 Abs. 1 Weingesetz
Nazev opatfen{ Rezim podpory
Rozpocet Predpoklddané ro¢ni vydaje: 0,5 mil. EUR
Maximdlni mira podpory V souladu s ¢l. 4 odst. 2 aZ 7 nafizeni
Datum uskute¢néni 1. 4. 2008
Délka trvani programu 31.12. 2013
cil Obecné vzdeldvani
Specifické vzdélavani
Hospodafskd odvétvi Zemédglstvi, ostatni sluzby

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho | Deutscher Weinfonds — Anstalt des offentlichen
podporu Rechts/Deutsches Weininstitut GmbH
Gutenbergplatz 3-5

D-55116 Mainz




8.7.2008 Utedni véstnik Evropské unie C173/7
Sdéleni Komise v rdmci provddéni smérnice Rady 87/404/EHS o harmonizaci pravnich pfedpisii
Clenskych stitd tykajicich se jednoduchych tlakovych nidob
(Text s vyznamem pro EHP)
(Zvefejnéni ndzvii a odkazii harmonizovanych norem v rdmci smérnice)
(2008/C 173/06)
Datum ukonceni pre-
ESO (1 Odkaz a ndzev harmonizované normy Odkaz na sumpce shody nahrazo-
O < 1
(a referen¢ni dokument) nahrazovanou normu vané normy
(Pozndmka 1)
CEN EN 286-1:1998 . EN 286-1:1991 Datum ukonéeni plat-
Jednoduché netopené tlakové nddoby pro vzduch nebo dusik — Cést 1: Tlakové nddoby nosti
pro vieobecné ticely (31. 8.1998)
EN 286-1:1998/A1:2002 Pozndmka 3 Datum ukonceni plat-
nosti
(31. 1. 2003)
EN 286-1:1998/A2:2005 Poznamka 3 Datum ukonceni plat-
nosti
(30. 4. 2006)
EN 286-1:1998/AC:2002
CEN EN 286-2:1992 3 -
Jednoduché netopené tlakové nadoby pro vzduch nebo dusik — Cést 2: Tlakové nadoby
pro vzduchotlakové brzdy a pomocnd zaf{zeni motorovych vozidel a jejich piivést
EN 286-2:1992/AC:1992
CEN EN 286-3:1994 . -
Jednoduché netopené tlakové nddoby pro vzduch nebo dusik — Cést 3: Ocelové tlakové
nédoby urcené pro vzduchotlakové brzdy a pomocnd pneumatickd zafizeni kolejovych
vozidel
CEN EN 286-4:1994 3 -
Jednoduché netopené tlakové nadoby pro vzduch nebo dusik — Cést 4: Tlakové nadoby
ze slitin hliniku urcené pro vzduchotlakové brzdy a pomocnd pneumatickd zatizeni kole-
jovych vozidel
CEN EN 287-1:2004 . -
Zkousky svafecti — Tavné svafovani — Cést 1: Oceli
EN 287-1:2004/A2:2006 Pozndmka 3 Datum ukonceni plat-
nosti
(30. 9. 2006)
EN 287-1:2004/AC:2004
CEN EN 571-1:1997 3 -
Nedestruktivni zkouseni — Kapildrni zkouska — Cdst 1: Obecné zdsady
CEN EN 583-1:1998 . -
Nedestruktivni zkouSeni — Zkouseni ultrazvukem — Cést 1: Veobecné zdsady
CEN EN 970:1997 -
Nedestruktivni zkouSeni tavnych svarii — Vizudlni kontrola
CEN EN 1011-1:1998 -

Svafovani — Doporuéen{ pro svafovan{ kovovych materidlt — Cst 1: VSeobecnd smérnice
pro obloukové svafovani
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Datum ukonéeni pre-
ESO () Odkaz a nzev harmonizované normy Odkaz na sumpce shody nahrazo-
(a referen¢ni dokument) nahrazovanou normu vané normy
(Pozndmka 1)
CEN EN 1290:1998 -
Nedestruktivni zkouseni svarti — Zkouseni svarti magnetickou metodou praskovou
CEN EN 1330-3:1997 3 -
Nedestruktivni zkouSeni — Terminologie — Cast 3: Terminy pouZivané v prumyslové
radiografii
CEN EN 1714:1997 -
Nedestruktivni zkouseni svarti — Zkouseni svarovych spoju ultrazvukem
CEN EN 10207:2005 -
Oceli pro jednoduché tlakové nddoby — Technické dodaci pozadavky pro plechy, pasy
a tyce
CEN EN 12062:1997 -
Nedestruktivni zkouseni svarti — Obecnd pravidla pro kovové materidly
CEN EN ISO 15614-1:2004 -
Stanoven{ a kvalifikace postupti svafovani kovovych materidlts — Zkouska postupu svato-
véni — Céast 1: Obloukové a plamenové svafovdni oceli a obloukové svafovani niklu
a slitin niklu (ISO 15614-1:2004)
EN ISO 15614-1:2004/A1:2008 Pozndmka 3 31. 8.2008
CEN EN ISO 15614-2:2005 -

Stanoven{ a kvalifikace postupti svafovéni kovovych materidlti — Zkouska postupu svato-
véani — Cést 2: Obloukové svafovéni hliniku a jeho slitin (ISO 15614-2:2005)

(") ESO Evropské organizace pro normalizaci:
— CEN: rue de Stassart 36, B-1050 Brussels, tel.: (32-2) 550 08 11, fax: (32-2) 550 08 19 (http:/[www.cen.eu)

— Cenelec: rue de Stassart 35, B-1050 Brussels, tel.: (32-2) 519 08 68, fax: (32-2) 519 69 19 (http://www.cenelec.eu)

— ETSL: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, tel.: (33) 492 94 42 00, fax: (33) 493 65 47 16 (http:|/www.etsi.eu).

Pozndmka 1 Datum ukonceni presumpce shody je obvykle datum ukonceni platnosti (dup) stanovené
Evropskou organizaci pro normalizaci. UZivatelé téchto norem se vSak upozorfuji na to, Ze

v nékterych vyjimeénych piipadech tomu mize byt i jinak.

Pozndmka 3 Dochazi-li ke zméndm, je referenénim dokumentem norma EN CCCCC:YYYY, jeji piedchozi
zmény, pokud existuji, a nova, citovand zména. Nahrazovanou normu (sloupec 3) proto tvoif
norma EN CCCCC:YYYY a jeji predchozi zmény, pokud existuji, ale bez nové, citované zmény.
Od uvedeného data pfestava u nahrazované normy platit presumpce shody se zdkladnimi poza-

davky smérnice.

POZNAMKA:

— Veskeré informace o dostupnosti norem lze obdrzet bud od Evropskych organizaci pro normalizaci
nebo od ndrodnich organt pro normalizaci. Jejich seznam je v pfiloze smérnice Evropského parlamentu

a Rady 98/34/[ES ('), ve znéni smérnice 98/48[ES (?).

— Zveiejnéni odkazli v Ufednim véstniku Evropské unie neznamend, Ze uvedené normy jsou k dispozici ve

vech jazycich Spolecenstvi.

— Tento seznam nahrazuje vSechny pfedchozi seznamy zvefejnéné v Urednim véstniku Evropské unie. Komise

zajistuje aktualizaci tohoto seznamu.
Vice informaci o harmonizovanych normadch je k dispozici na adrese:

http://ec.europa.eufenterprise/newapproach/standardization/harmstds|

() UF. vést. L 204,21.7.1998, 5. 37.
() Uf.vést.L217,5.8.1998,s.18.
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

KOMISE

STATNI PODPORA - SLOVENSKA REPUBLIKA

Stitni podpora C 12/08 (ex NN 74/07) — Udajnd protipravni stitni podpora: Dohoda mezi bratislav-
skym leti$tém a spole¢nosti Ryanair

Vyzva k pfedloZeni pfipominek podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES

(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 173/07)

Dopisem ze dne 11. bfezna 2008 uvedenym v zdvazném jazykovém znéni na strankdch ndsledujicich po
tomto shrnuti ozndmila Komise Slovenské republice své rozhodnuti zahdjit ve véci vySe uvedené stitni
podpory Fizeni stanovené v ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES.

Zacastnéné strany mohou podat pfipominky ke statni podpofe, ohledné niz Komise zahajuje fizeni, ve lhiité
jednoho meésice ode dne zvefejnéni tohoto shrnuti a pfilozeného dopisu na adresu generdlniho feditelstvi

pro energetiku a dopravu:

European Commission

Directorate-General for Energy and Transport
Directorate A — General Affairs and Resources
Unit A2: Internal Market and Competition
Rue De Mot 28

B-1040 Brussels

Fax: (32-2) 296 41 04

Pripominky budou sdéleny Slovenské republice. Zacastnéné strany podavajici pfipominky mohou pisemné
a s uvedenim divodti pozadat o zachovani davérnosti ohledné své totoznosti.

SHRNUTI

POSTUP
V prosinci 2006 obdrzela Komise stiZnost na tdajnou proti-

pravni statni podporu, kterou Slovenskd republika poskytla irské
letecké spolecnosti Ryanair.

POPIS PODPORY

Predmét stiznosti

Podle informaci poskytnutych stéZovatelem a prezentovanych ve
sdélovacich prostfedcich (') bratislavské letisté na zdkladé vyse

(') ETREND, 31. bfezen 2006,
http:/[relax.etrend.sk/6 5787 [cestovanie/ryanair-si-poistil-bratislavu;
Pravda.sk.

uvedené dohody snizilo spolecnosti Ryanair letistni poplatky
u nové naplanovanych a stavajicich destinaci. Dohoda byla
uzaviena v prosinci 2005 a je platnd do roku 2016.

Bratislavské leti§té je hlavni mezindrodni letisté Slovenské
republiky. V roce 2006 letisté¢ odbavilo 1 937 642 cestujicich.
Je provozovino akciovou spolecnosti Letisko M.R.Stefinika —
Airport Bratislava, a.s. (dile jen ,BTS“ nebo ,letisté). Akcionafi
BTS jsou Ministerstvo dopravy, post a telekomunikaci Slovenské
republiky (34 %) a Fond ndrodniho majetku Slovenské republiky
(dale jen ,fond nirodniho majetku®) (66 %).
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Udajné slevy z letistnich poplatkii

Podle informaci poskytnutych stéZovatelem a zvefejnénych ve
sdélovacich prostedcich (?) poskytuje letisté spolecnosti Ryanair
veskeré letistni sluzby za jednotnou cenu. Tato cena tdajné
zahrnuje manipulaci s letadlem a souvisejici sluzby, sluzby pro
cestujici, sluzby na odbavovaci plose, kontrolu nakladu, komuni-
kace a letovy provoz, podptirné sluzby a sluzby v ramci termi-
ndlu a infrastruktury, za které musi Ryanair platit ,poplatky za
sluzby*.

Vyse poplatkti za sluzby se Gdajné lisi podle toho, zda leteckd
spolecnost provozuje let do nové destinace, nebo do destinace
stavajici. Podle informaci, které ma Komise k dispozici, odkazuje
dohoda pfi definici nové napldnované destinace na letisté spise
nez na mésto. Celkové slevy, které byly spolecnosti Ryanair
udajné poskytnuty ve srovndni s poplatky v rdmci AIP (Airport
Improvement Program) béhem prvniho roku platnosti dohody,
dosahuiji:

— [...] EUR za let (tj. 48 % sleva) do nové napldnovanych
destinaci, a

— [...] EUR za let (tj. 31 % sleva) do stvajicich destinaci.

Tato sleva nezahrnuje vyhody vyplyvajici ze skute¢nosti, Ze je
parkovaci poplatek zahrnut do dohodnutého poplatku za
sluzby. P¥{padné zavedeni novych poplatkd v budoucnosti, které
by Ryanair nemusel platit, by jesté zvétsilo rozpéti mezi
sniZenou sazbou a sazbou podle AIP.

Pripominky slovenskych orgdnii

Slovenské orgdny uzndvaji, Ze existuje dohoda mezi letistém
a spoletnosti Ryanair. Odmitaji vSak poskytnout Komisi
podminky této dohody. Slovenské organy tvrdi, Ze BTS jakoZzto
provozovatel letidté jednd jako kazdy jiny podnik na trhu,
tj. urcuje poplatky za sluzby poskytované na letisti leteckym
dopravcim pro kazdého dopravce zvlast a prostfednictvim
jednani, tedy na zdkladé dohody mezi stranami a v souladu se
svoji obchodni politikou. Ministerstvo neocekavd, ze by dohoda
méla vliv na provoz jinych leteckych dopravct na letisti.

Slovenské organy prohlasuji, Ze plan AIP zvefejnény sluzbami
letového provozu Slovenské republiky nepredstavuje v této sou-
vislosti obecné zdvazny pravni pfedpis, a tudiZ neni pro BTS zi-
vazny, pouze poskytuje doporuceni.

POSOUZENI OPATREN{

Stdtni zdroje

Komise pfipomind, Ze:

— fond byl jakoZto vétdinovy akciondt v BTS zfizen Narodni
radou Slovenské republiky. Narodni rada Slovenské
republiky schvaluje rozpocet fondu. Na ndvrh vlidy
Slovenské republiky nebo vyboru Narodni rady Slovenské

() http:/[relax.etrend.sk/6 5787 [cestovanie/ryanair-si-poistil-bratislavu

republiky jmenuje Nérodni rada Slovenské republiky pted-
sedu, mistopfedsedu a dalsich sedm c¢lent pfedstavenstva
(hlavni subjekt fondu). Stejné tak jsou Narodni radou
Slovenské republiky jmenovani ¢lenové dozordi rady (%),

— jak je uvedeno ve stanovich fondu, existuje ,vzdjemnd soucin-
nost fondu, ministerstva, zakladatelii a vlddy pri vkonu jeho
funkce zakladatele obchodnich spolecnosti zaloZenych podle rozhod-
nuti o privatizaci, a pfi vykonu dalsich cinnosti“ (%),

— dne 22. ffjna 2007 jmenovali akciondfi BTS na ndvrh
Ministerstva dopravy, post a telekomunikaci Slovenské
republiky nového pfedsedu spravni rady BTS. V tiskové
zpravé zvefejnéné na internetovych strinkdch letisté se
uvadi (): ,Cilem téchto zmén je predevsim zvysit rozhodovaci
pravomoci  hlavnich  akciondfii — Ministerstva dopravy, post
a telekomunikaci SR (MDPT) a Fondu ndrodniho majetku SR
(FNM) — a zdrovefi oddélit fizeni bézného letového provozu od
fizeni rozvojovych procesii”,

— pokud jde o provoz letisté, maji tyto Cinnosti zdkladn{ tilohu
v fadé politik: v dopravni politice, politice regiondlniho &
narodniho ekonomického rozvoje nebo politice tizemniho
planovani. Organy vefejné spravy zpravidla nejsou ,nepii-
tomné*, kdyz feditel letisté pfijimd rozhodnuti, kterd urcuji
dlouhodoby rozvoj takovéto infrastruktury.

S ohledem na vy$e uvedené Gvahy nemtize Komise v této fazi
vyloudit, Ze za rozhodnut{ o uzavieni dohody odpovidaji organy
vefejné spravy a Ze se tykd statnich zdroji.

Selektivni ekonomickd vyhoda

Komise musi posoudit, zda bylo letisté pti uzavirani smlouvy
vedeno perspektivami dlouhodobgjsi rentability. Komise pfipo-
mind ndsledujici skute¢nosti:

— zda se, Ze dohoda byla uzaviena béhem procesu privatizace
letisté, konkrétnéji tdajné v posledni den, kdy bylo mozné
predlozit navrhy nabidek. Uspésni uchazeci oznamili sdélo-
vacim prostfedktim, Ze o dohodé nebyli informovéni (3. PH
piipravé nabidky pro privatizaci tudiz ve svych obchodnich
modelech nezohlednili povinnosti, které z dohody vyplyvaji.
Lze tudiz vyvodit, Ze pokud by podminky dohody byly pro
letisté piiznivé, odGvodnily by vyssi ceny pfi privatizaci,

() http://www.natfund.gov.sk/english/index.html
() Zakon & 92/1991, cl. 27 odst. 4.
() http://www.airportbratislava.sk/63/44.html
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— kromé toho neni systém slev ddajné podminén dodatecnym
zvySenim poctu cestujicich,

— ve vyrocni zpravé za rok 2006, zvefejnéné na internetovych
strankéch letisté, se déle uvadi: ,Vedeni spolecnosti v obdobi
pred ukoncenim smlouvy o prodeji akcii dlouhodobé neesilo zdvaz-
né dopady vyplyvajici ze smluv s leteckymi spolecnostmi
(SkyEurope) a uzaviralo nové smlouvy (Ryanair) bez ndlezitého
rozboru sluzeb nebo jejich posouzeni z hlediska hospodd¥ské
soutéze (°),

— slovenské sdélovaci prostiedky kromé toho uvedly, zZe se
Ryanair vyjadfil k privatizaci leti§té¢ velmi nepfiznivé (7). Né-
které sdélovaci prostfedky tdajné uvedly tento negativni
postoj spole¢nosti Ryanair k privatizaci leti§té do souvislosti
s dohodou mezi spole¢nosti Ryanair a leti§tém. Zdd se prav-
dépodobné, ze dohodu bylo mozné uzaviit pouze s letistém,
které vlastni stt, nebylo by mozné ji uzaviit s letistém, které
vlastni soukromy subjekt.

Z toho divodu Komise pochybuje o tom, Ze bylo BTS pfi
jednani vedeno perspektivami dlouhodobgjsi rentability. Nelze
proto vyloucit, Ze uzavienim dohody ziskala spolecnost Ryanair
vyhodu, kterou by za béznych trznich podminek neziskala.

Dopad na obchod a hospoddskou soutéz mezi clenskymi stdty

V tomto pifpadé je trh pro poskytovani letistnich sluzeb
otevieny, a dané opatieni by tudiz mohlo ovlivnit hospodatskou
soutéZ a obchod mezi ¢lenskymi staty.

Zaver

Vzhledem k vySe uvedenym tvrzenim a ke skuteCnosti, zZe
slovenské organy neposkytly Komisi ani podminky dohody, ani
podrobnosti o okolnostech, za nichZ byla uzaviena, se Komise
na zékladé informaci, které méd k dispozici, domnivd, Ze byla
spole¢nosti Ryanair poskytnuta stitni podpora v podobé slev
z letiStnich poplatkd, kterou by za béZnych trznich podminek
neziskala.

Pokud tedy slovenské orgdny smlouvu ekonomicky nezdtivodni
nebo neposkytnou jiné informace, které by existenci podpory
pro spolecnost Ryanair vyloucily, Komise bude muset opatfeni
posoudit, aby urcila, zda je slucitelné se spole¢nym trhem.

SLUCITELNOST OPATRENI SE SPOLECNYM TRHEM

Komise md za to, ze pravnim zakladem pro posouzeni slucitel-
nosti piislusného opatfeni jsou ¢l. 87 odst. 3 pism. c) Smlouvy

() http://www.airportbratislava.sk/files/docs/VS %20BTS %202006.pdf
() http:/[www.tvojepeniaze.sk/urad-neodsuhlasi-predaj-letisk-dmm-/
sk_pludia.asp?c=A060813_194625_sk_pludia_p04

a sdéleni Komise o financovani leti§( a sttnich podpordch na
zahdjeni Cinnosti pro letecké spolecnosti s  odletem
z regiondlnich letist (ddle jen ,pokyny z roku 2005 (¥). Pokyny
z roku 2005 tykajici se letectvi stanovi fadu podminek (v bo-
dé 79), které je tfeba splnit, aby byl tento druh podpory na
zahdjeni Cinnosti povazovan za slucitelny se spole¢nym trhem.
V tomto piipadé viak Komise md urcité pochybnosti, zejména
proto, Ze nemd k dispozici informace o podminkdch dohody,
zejména o téchto bodech:

— zd4 se, Ze preferencni letistni poplatky souviseji idajné spiSe
s novym leti§tém nez s novou destinaci. Slovenské organy
jsou zadany, aby poskytly informace o trasich, které jsou
povazovany za trasy do ,novych destinaci‘. Rovnéz se od
nich pozaduje, aby poskytly seznam tras, které z/do
Bratislavy zajistuji jiné letecké spole¢nosti,

— zdd se, Ze slevy poskytnuté spolecnosti Ryanair na stavajici
destinace zdstanou platné po dobu deseti let (coz odpovida
dobé trvani smlouvy). Predpokldda se, Ze letistni poplatky za
nové naplanované destinace kazdoro¢né porostou, aby
béhem $esti let dosdhly Grovné letistnich poplatkd za stiva-
jici destinace. Slovenské orgdny neposkytly zddné informace
o rentabilité tras,

— neni zfejmé, zda se Gdajna sleva z letiStnich poplatkd tyka
vyrovnani za dodate¢né naklady spojené s otevienim novych
tras. Kromé toho se zd4, Ze se slevy vztahuji také na stdvajici
destinace,

— nezdd se, Ze by dudajnd podpora byla v souladu
s maximdlnimi procentnimi podily a maximalni dobou
trvani podpory podle odst. 79 pism. f),

— zdd se, Ze 7zddnym jinym leteckym dopravciim nebyla
moznost vyuzivat stejné poplatky nabidnuta a Ze ani nebyli
o uzavien{ dohody informovani,

— navzdory tomu, Ze slovenské orgdny tvrdi, Ze se spole¢nost,
kterd letist¢ provozuje, pii uzavieni dohody chovala jako
trzni investor, neposkytly Komisi obchodni pldn, ktery by
prokazal Zivotaschopnost piislusnych tras. Slovenské organy
neptedloZily Zddnou analyzu, aby prokdzaly dopad novych
tras na konkurenéni trasy,

— Komise nemad k dispozici zddné dikazy o tom, Ze by infor-
mace o udajné stitni podpofe planované pro trasy
z bratislavského leti$té ajnebo na né byly vefejné dostupné.
Zda se, Ze pifjemce podpory byl vybran bez otevieného
fizeni. Komise nemd Zzddné informace o jakémkoli mecha-
nismu sankci.

() Uf.veést. C 312, 9.12.2005,s. 1.
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Komise proto pochybuje o tom, Ze byly v tomto pripadé
splnény podminky slucitelnosti stanovené v pokynech z roku
2005.

ZAVER

S ohledem na vySe uvedené posouzeni slucitelnosti Komise
pochybuje o tom, zda lze opatieni tykajici se stitni podpory
prohldsit za slucitelné se spolecnym trhem podle ¢l. 87 odst. 3
pism. ¢) Smlouvy. Komise se proto rozhodla, ze v souladu

;;;;;

¢l. 88 odst. 2 Smlouvy.

S ohledem na zminéné tvahy a v souladu s ¢ldnkem 10 nafizeni
(ES) ¢ 659/1999 Komise zadd Slovenskou republiku, aby do
jednoho mésice od obdrzeni tohoto dopisu poskytla veskeré
dokumenty, informace a tidaje nutné k posouzeni podpory/o-
patfeni, a zejména podminky dohody, kterou bratislavské letisté
uzavielo se spole¢nosti Ryanair. V opaéném piipadé Komise
pfijme rozhodnuti na zdkladé informaci, které ma k dispozici.
Komise 7zddd orginy Slovenské republiky, aby kopii tohoto
dopisu neprodlené zaslaly pfipadnému pijemci podpory.

Komise Slovenské republice piipomind, Ze ¢l. 88 odst. 3
Smlouvy o ES md odkladny t¢inek a upozoriiuje na ¢lanek 14
nafizeni (ES) €. 659/1999, podle néhoz Ize protipravni podporu
ziskat od pijemce zpét.

Komise upozornuje Slovenskou republiku na to, Ze bude zacast-
néné strany informovat  zvefejnénfim  tohoto doplsu
a srozumitelného shrnuti v Ufednim véstniku Evropské unie.
Zicastnéné strany v zemich ESVO, které jsou smluvnimi stra-
nami Dohody o EHP, bude informovat zvefejnénim ozndmeni
v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie a Kontrolni tfad
ESVO bude informovat zaslinim kopie tohoto dopisu. Viechny
tyto zucastnéné strany budou vyzvany, aby podaly piipominky
ve [hiité jednoho mésice ode dne zvefejnéni.

ZNENI DOPISU

,1. Komisia oznamuje Slovenskej republike, Ze po preskiimani

informécii o uvedenom opatreni, ktoré poskytli slovenské
organy, sa rozhodla zacat konanie stanovené v ¢lanku 88
ods. 2 Zmluvy o ES.

2. Komisia ukladd Slovenskej republike, aby poskytla infor-
mécie, o ktoré Komisia poziadala listom z 9. janudra 2007,
na ktory, napriek upomienke zo 6. jina 2007, nedostala
uspokojivii odpoved.

1. POSTUP

3. Komisia dostala listom z 11. decembra 2006, ktory zaevi-
dovala 13. decembra 2006, staznost na tdajnt nezdkonnd

(°) Nariadenie Rady (ES) ¢

§tdtnu pomoc, ktort poskytla Slovenskd republika irskej
leteckej spolo¢nosti Ryanair. Staznost bola povodne zaevi-
dovand pod referencnym oznacenim CP22/2007.

4. Komisia poziadala listom z 9. janudra 2007 o objasnenia
tidajnej nezdkonnej pomoci, najmd pokial ide o podmienky
zmluvy v savislosti s poplatkami za poskytovanie letisko-
vych sluzieb uzatvorenej medzi bratislavskym letiskom
a spolo¢nostou Ryanair (dalej len ,zmluva). Slovenské
orgdny listom z 3. janudra 2007, ktory Komisia zaevidovala
9. janudra 2007, odmietli Komisii poskytntt podmienky
zmluvy.

5. Komisia zaslala listom zo 6. juna 2007 slovenskym
orginom upomienku, pricom upriamila ich pozornost na
ustanovenia ¢ldnku 10 ods. 3 (prikaz na poskytnutie infor-
mdcie’) a na ustanovenia ¢lanku 6 ods. 1 (konanie vo veci
formalneho zistovania’) nariadenia (ES) ¢. 659/1999 (°).

6. Slovenské organy listom z 3. jila 2007 poziadali
o predizenie mesacnej lehoty na odpoved do 15. augusta
2007. Komisia listom z 12. jila 2007 s predizenim lehoty
suhlasila.

7. Slovenské organy listom zo 17. augusta 2007, ktory
Komisia zaevidovala 21. augusta 2007, potvrdili svoje
odmietnutie poskytnit pozadované informdcie na zdklade
toho, Ze Ryanair nesthlasi so spristupnenim obsahu
zmluvy. Slovenské orgny zéroven informovali, Ze ,vyvijaja
dalsie usilie o bezodkladné zabezpelenie ... informadcif’
Komisia dosial Ziadne informdacie nedostala.

2. OPIS OPATRENIA

2.1. Uvod

8. Na zdklade informdcii, ktoré predlozil stazovatel a ktoré
uviedli médid (%), bratislavské letisko poskytlo spolo¢nosti
Ryanair na zdklade uvedenej zmluvy zniZenie letiskovych
poplatkov na nové plénované a existujice destindcie.
Zmluva bola uzatvorend v decembri 2005 a plati do roku
2016.

2.2. Informdcie o bratislavskom letisku

9. Bratislavské letisko je hlavnym medzindrodnym letiskom
Slovenskej republiky. V roku 2006 letisko vybavilo
1 937 642 cestujtcich.

10. Prevadzkuje ho akciovd spolocnost Letisko M. R. Stefanika
— Airport Bratislava, as. (dalej len BTS' alebo letisko’).
Akciondrmi BTS s

— Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej
republiky (34 %),

. 659/1999 z 22. marca 1999 ustanovu-
jice podrobné praVldla na uplatiovanie ¢ldnku 93 Zmluvy o ES
(U.v.ESL 83,27.3.1999,s.1).

(*Y) ETREND, 31. marec 2006,

http:/[relax.etrend.sk/6 5787 [cestovanie/ryanair-si-poistil-bratislavu;
Pravda.sk.
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— Fond nédrodného majetku Slovenskej republiky (dalej len
,JFond narodného majetku’) (66 %).

11. Fond ndrodného majetku je prdvnickou osobou a bol zria-

deny v roku 1991 zdkonom Slovenskej ndrodnej rady
¢. 253/1991 Zb. o posobnosti orgdnov Slovenskej
republiky vo veciach prevodov majetku $titu na iné osoby
a o Fonde ndrodného majetku Slovenskej republiky ().
Utelom jeho existencie a jeho hlavnou &innostou je prevod
Stitneho majetku uréeného na privatizdciu na nesttne
subjekty.

12. Fond je pod priamym dohladom Narodnej rady Slovenskej
republiky, ktorej sa predkladd na schvilenie rozpocet Fondu
spolu s ndvrthmi na pouzitie majetku Fondu v zmysle
par. 28 ods. 3 pism. b) zdkona, roénd Gctovnd zdvierka
a vyro¢nd sprava o &innosti Fondu (*2).

13. Proces pldnovanej privatizicie letiska sa neukondil.
Konzorcium TwoOne pozostivajice zo  subjektov
Flughafen Wien AG (prevddzkovatel viedenského letiska
Schwechat), Austrian Raiffeisen Zentralbank a slovenskej
skupiny Penta Investments podnikajicej v oblasti private
equity zvitazilo vo februdri 2006 vo vyberovom ponu-
kovom konani na 66-percentny podiel prevadzkovatela
letiska. Transakcia vSak v polovici augusta 2006 neziskala
stihlas  Protimonopolného tradu Slovenskej republiky
s odovodnenim, Ze by sa tym vytvoril regiondlny monopol
a negativne by to ovplyvnilo ceny a kvalitu sluzieb na
letisku.

14. Za posledné tri roky sa objem cestujtcich na letisku zvysil
0 400 %. Ocakéva sa, 7e za rok 2007 tento pocet vzrastie
0 20 %. Z tychto dovodov letisko plénuje rozvoj svojej
infrastruktary s cielom reagovat na zvysenie prepravy.

15. Kym projektovd Stidia o ,rozireni kapacity bratislavského
letiska s prihliadnutim na zdkony a iné prdvne predpisy
Eurdpskej tinie, ako aj na zvySené bezpecnostné poziadavky
Eurdpskej tnie* bola spolufinancovand z grantu TEN-T (%),
v stcasnosti nie je jasné, z akych zdrojov sa tito pldnovand
investicia do infrastruktiry bude financovat.

2.3. Podmienky zmluvy medzi letiskom a spoloénostou
Ryanair

2.3.1. Informdcie, ktoré poskytli staZovatel a médid

16. Na zdklade informécii, ktoré poskytol stazovatel a ktoré
uverejnili médid (%), letisko poskytuje spolo¢nosti Ryanair
vetky letiskové sluzby za cenu v jednom ,baliku’. Tdto cena
tdajne zahffia vybavenie lietadla (handling) a stvisiace
sluzby, pouzitie letiska cestujicimi, sluzby na vybavovacej
ploche, riadenie uloZenia ndkladu, komunikdciu a letové
¢innosti, podporné sluzby, termindlové a infrastruktirne
sluzby, za ktoré musi Ryanair platit ,odplatu za sluzby".

(") Podrobné informacie o FNM sa nachddzajd na stranke:
http:/[www.natfund.gov.sk/

(") Vyrocnd spréva za rok 2006 je uverejnend na stranke:
http:/fwww.natfund.gov.sk/ index.htmf

(") Projekt 2004-SK-92801. Celkové ndklady 2,2 miliéna EUR, grant
TEN-T 1,1 miliéna EUR.

() http:/[relax.etrend.sk/657 87 [cestovanie/ryanair-si-poistil-bratislavu

17. Vyska odplaty za sluzby sa ddajne 1i8i v zavislosti od toho,
¢ leteckd spolo¢nost prevddzkuje novii pldnovant desti-
niciu alebo existujicu destindciu. Na zdklade informicii,
ktoré ma Komisia, sa zmluva vo vymedzeni pojmu novd
pldnovand destindcia odvoldva na letisko, a nie na mesto
(t. j. let na letisko, na ktoré predtym nelietal iny dopravca,
sa bude posudzovat ako nova plidnovand destindcia, a to aj
v pripade, ak iny dopravca uz prevadzkuje lety do toho
istého mesta, ale na iné letisko).

18. Uplatiiované odplaty s tdajne vyrazne nizSie ako
v sadzobniku odplat uverejnenom v leteckej informacnej
prirucke (dalej len ,AIPY). Stazovatel poskytol Komisii
sadzobnik odplat uverejneny v AIP a platny od decembra
2005 ():

— odplata za pristatie: 425 SKK (priblizne 11,20 EUR) na
tonu (maximalna vzletovd hmotnost — MTOM),

— odplata za parkovanie lietadiel: 9 SKK (priblizne
0,237 EUR) na tonu na hodinu,

— odplata za pouzitie letiska cestujicimi: 490 SKK
(priblizne 12,90 EUR) na cestujtceho,

— odplata za pribliZovacie riadenie a riadenie letovej
prevadzky: 230 SKK (priblizne 6,07 EUR) na tonu.

19. Ak by sa spolo¢nosti Ryanair vyrubili odplaty podla AIP,
musela by letisku platit tieto odplaty (**) na jednu obratku
lietadla:

— odplata za pristatie: 780 EUR,
— odplata za poutzitie letiska cestujicimi: 2 030 EUR,

— odplaty za pozemnii obsluhu sa riadia samostatnou
zmluvou medzi letiskom a leteckou spolo¢nostou.
Vel'mi konkurencieschopny poplatok za handling pred-
stavuje podla stazovatela sumu priblizne 250 EUR za
jedno lietadlo.

20. Celkova suma odplét, ktoré by Ryanair musel zaplatit, by
predstavovala priblizne 3 060 EUR na jednu obritku
lietadla.

21. Podla stazovatela vak zmluva tdajne poskytuje vyrazné
zniZenie odplit - s danym percentudlnym vyuzitim
kapacity lietadla (157 cestujicich) Ryanair plati letisku
celkovy poplatok [...] ) EUR na jedného cestujiiceho
([...] EUR[157) (odlet + prilet) (") na novej plidnovanej
destindcii.

22. Podla stazovatela sa bude tdto odplata za sluzby uplatiiovat
pocas prvych 12 mesiacov trvania zmluvy. Za kazdy nasle-
dujici rok sa odplata za sluzby pre nové planované desti-
ndcie zvysi o [...] EUR. Po prvych Siestich rokoch trvania
zmluvy sa odplata za sluzby platnd pre nové planované
destindcie bude rovnat odplate za sluzby platnej pre existu-
juce destindcie. Odplata za sluzby pre existujiice destindcie
predstavuje Gdajne [...] EUR/na jeden Boeing 737-800
(odlet + prilet).

(**) Odplata za pristatie, odplata za parkovanie lietadiel a odplata za

pouzitie letiska cestujticimi sa plati letisku. Odplaty za priblizovacie
a I%tlislfové riadenie vyberaji Letové prevadzkové sluzby Slovenskej re-
ubliky.

(%) %fwerr};é obchodné tajomstvo. Pri vjpoctoch sa poutzil priklad lietadla
Boeing 737-800 so 189 sedadlami, MTOM — 69,9 s percentudlnym
vyuzitim kapacity lietadla 83 %.

(*) Doverné informécie.

(") Odlet + prilet.
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23. Celkové zlavy poskytnuté spolo¢nosti Ryanair v porovnani tenciu z pozicie verejnej autority. Domnievaji sa, Ze posky-

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

s odplatami podla AIP pocas prvého roku platnosti zmluvy
potom predstavuji:

— [...] EUR na jeden let (t. j. zlava 48 %) pre nové plino-
vané destinicie, a

— [...] EUR na jeden let (t. j. zlava 31 %) pre existujice
destindcie.

Tato zlava nezahfna vyhody vyplyvajiice z toho, Ze odplata
za parkovanie lietadla je zahrnutd v dohodnutej odplate za
sluzby. Pripadné zavedenie novych odplit v buddcnosti,
ktoré by Ryanair nemusel platit, by este viac zvacsili rozdiel
medzi zlavnenou sadzbou a sadzbou podla AIP.

2.3.2. Informdcie uverejnené na internetovej strdnke spolocnosti
Ryanair

Na zdklade informdcii uverejnenych na internetovej stranke
(www.ryanair.com) sa ukazuje, Ze Ryanair vyberd od vset-
kych cestujicich s odletom z Bratislavy tieto poplatky:

— 13,74 EUR letiskové poplatky,
— 5 EUR poplatok za pouzitie letiska cestujiicimi,
— 5,79 EUR poistenie a poplatok za invalidny vozik.

Poplatky sG totozné pre vSetkych devdf destinacii,
ktoré Ryanair v stcasnosti prevadzkuje dofz Bratislavy —
Stokholm (Skavsta), Mildno, Londyn (Stansted), Gerona,
Hahn, East Midlands, Dublin, Bristol a Brémy.

2.3.3. Pripomienky slovenskych orgdnov

Slovenské orgdny pripastaji, Ze zmluva medzi letiskom
a spolo¢nostou Ryanair existuje. Odmietaji vSak poskytnat
Komisii podmienky zmluvy.

Po prvé, slovenské orgdny argumentuji, Ze vicsinovy
akciondr, Fond, nie je orgdnom 3titnej spravy. Po druhé,
argumentuji, Ze ,zmluva obsahuje dojednania zmluvnych
strdn, podla ktorych cely obsah zmluvy je prisne doverny*
a nemozu bez sthlasu spolo¢nosti BTS a Ryanair detailne
odpovedat na otizku tykajicu sa  konkretizdcie
poplatkov* (*¥). Vo svojom liste zo 17. augusta 2007 objas-
nili, Ze podmienky zmluvy nemozno poskytnit ,vzhladom
na stanovisko spolo¢nosti Ryanair, ktord nestihlasi so spris-
tupnenim obsahu zmluvy vzhladom na jej dovernost".

Z tychto dovodov slovenské orgdny odmietli spristupnit
podmienky zmluvy a uvddzajii, Ze ministerstvu ako akcio-
ndrovi spolo¢nosti BTS ,nie je zndme, Ze by leteckej spoloc-
nosti Ryanair bola v porovnani s jej konkurentmi poskyt-
nutd znacnd zlava pri letiskovych poplatkoch na nové
pldnované a existujice destindcie pre spoje na bratislavské
letisko a z bratislavského letiska‘ (*°).

Slovenské orgdny argumentuji, Ze BTS sa ako prevddzko-
vatel letiska sprava ako kazdy iny podnikatel na trhu, t. j.
odplaty za sluzby poskytované leteckym prepravcom na
letisku ur¢uje vo vztahu ku kazdému leteckému prepravcovi
individudlne na zdklade negocidcie, t. j. dohodou strin
a v sdlade so svojou obchodnou politikou. V sivislosti
s tymito odplatami nevykondva ministerstvo, ako mensi-
novy akciondr prevadzkovatela letiska, voci prevadzkovate-
Tovi letiska Ziadnu priamu ani nepriamu regulaént kompe-

(*¥) Listz 9. marca 2007.

(*) Tamtiez.

31.

32.

33.

34.

35.

tovanie zliav vo vSeobecnosti je vo vztahu k vSetkym
leteckym spolo¢nostiam beznou praktikou, kedze zlavy
;motivujii leteckych prepravcov na letisko privadzat vyssi
objem pasazierov, ¢im umoziiuju previdzkovatelovi letiska
— BTS, generovat vysSie prijmy, a to jednak z odpldt za
sluzby poskytované leteckym prepravcom a jednak z inych
komer¢nych ¢innosti BTS na letisku nestvisiacich s leteckou
prepravou a smerujticich k zatraktivneniu letiska pre cestu-
jucich, t. j. podpora ¢innosti leteckych prepravcov prindsa
priamo podporu pre rozvoj samotného letiska’.

Slovenské organy argumentuji, Ze leteckd informacnd
prirucka AIP, ktorti vyddvaji Letové prevadzkové sluzby
Slovenskej republiky, nemd v tejto stvislosti povahu vseo-
becne zdvdzného pravneho predpisu, a preto nie je pre BTS
zavdznd a moZe mat len odporticajici charakter.

Avsak slovenské orgdny tiez uvadzaji, Ze ministerstvo ako
akciondr BTS ocakdva prinos zo zmluvy v nasledovnom:

— ,fasovou obmedzenou podporou otvorenia poskyto-
vaniu sluzieb na novych trasich alebo novych terminov
odletov sa umozni zvy$enie poctu cestujicich preprave-
nych z letiska, zvySenie poctu cestujiicich na letisku
bude mat pozitivny dopad na ziskovost BTS a tym na
celkovy ekonomicky rozvoj letiska,

— podpora rozvoja konkurencieschopnej a kvalitnej
leteckej dopravy na novych destinacidch, ktoré pri ich
zavedeni nie st ziskové, aviak st kla¢ové z hladiska ich
dolezitosti dostupnosti pre verejnost. Tieto je potrebné
zabezpeCit dostatoénou mierou stability, kontinuity
a pravidelnosti, ¢o zmluva umoziiuje. Tieto letecké
spojenia st podla akciondra — ministerstva dolezité
z hladiska ekonomického rozvoja regiénu a mozného
prilevu investicii a inych sekunddrnych a tercidrnych
ekonomickych efektov, v ¢om vidi dalsi prinos
zmluvy* (*9).

Ministerstvo neoCakdva, 7e by zmluva mala akykolvek
dosah na prevadzku inych leteckych prepravcov na letisku.

3. POSUDENIE

3.1. Existencia pomoci

V zmysle ¢ldnku 87 ods. 1 Zmluvy o ES ,pomoc poskyto-
vand clenskym Stitom alebo akoukolvek formou
zo §tatnych prostriedkov, ktord nartsa hospodarsku sttaz
alebo hrozi narusenim hospodarskej stitaze tym, Ze zvyhod-
fiyje urcitych podnikatelov alebo vyrobu ur¢itych druhov
tovaru, je nezlucitelnd so spolo¢nym trhom, pokial ovplyv-
fiuje obchod medzi ¢lenskymi §tatmi'.

Kritérid ustanovené v ¢lanku 87 ods. 1 s kumulativne.
Preto na urcenie toho, ¢i ozndmené opatrenia predstavuji
§tdtnu pomoc v zmysle ¢lanku 87 ods. 1 Zmluvy o ES,
musia byt splnené vSetky nasledujiice podmienky.
Konkrétne, finanénd podpora:

— je udelovand §titom alebo prostrednictvom $tdtnych
zdrojov,

— uprednostiiuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych
tovarov,



8.7.2008

Utedni véstnik Evropské unie

C 173/15

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

(*)
)
(9
*)

— nardsa alebo hrozi naru§enim hospodarskej sttaze, a

— ovplyviiuje obchod medzi ¢lenskymi $tdtmi.

3.1.1. Stdtne zdroje

Pojem §tdtna pomoc sa vztahuje na kazda vyhodu, ktord sa
udeluje priamo & nepriamo, je financovand zo $titnych
zdrojov, udeluje ju samotny stat alebo akykolvek sprostred-
kovatel'sky subjekt konajici na zéklade prdvomoci, ktoré
mu boli zverené.

Po prvé, slovenské orgdny argumentuji, Ze FNM nie je
orgdnom $tdtnej sprdvy a Ze Ministerstvo dopravy, post
a telekomunikdcii je iba mensinovym akciondrom BTS.
Zastdvajli preto ndzor, Ze ,orgdny Stdtnej spravy nie su
priamo zainteresované na zmluvdch uzavieranych medzi
BTS a leteckymi prepravcami‘ (*).

Sadny dvor vsak uviedol, Ze existencia pravidiel zabezpe-
Cujiicich, Ze verejny orgdn zostiva nezdvisly od inych
orgénov, nespochybiiuje samotnii zdsadu verejného charak-
teru tohto orgdnu. Privne predpisy Spolocenstva nepripi-
$tajii, aby samotny fakt vytvorenia samostatnych institticii
poverenych pridelovanim pomoci umozrioval obchddzanie
pravidiel $tdtnej pomoci (*').

V stvislosti s charakterom ¢innosti Fondu (ktory vlastni
66 % podiel v BTS) Komisia podotyka, Ze:

deny zdkonom Ndrodnej rady Slovenskej republiky,

— Ndrodnd rada Slovenskej republiky schvaluje rozpocet
Fondu,

— prezident, viceprezident a dalsi siedmi clenovia prezidia
(hlavny orgén Fondu) si menovani, na ndvrh vlidy
Slovenskej republiky alebo vyboru Ndarodnej rady
Slovenskej republiky, Nérodnou radou Slovenskej
republiky,

— <dlenov dozornej rady Fondu taktiez vymentva Narodna
rada Slovenskej republiky (*2),

— ako sa uvadza v jeho Statiite, existuje ,vzdjomnd stin-
nost Fondu, ministerstva, zakladatelov a vlady pri
vykone jeho funkcie zakladatela obchodnych spolo¢-
nosti zalozenych podla rozhodnuti o privatizacii a pri
vykone jeho dalsich ¢innosti* (*3).

Dd sa preto vyvodit, Ze Fond md verejnii povahu a jeho
zdroje je mozZné povazovat za verejné zdroje.

Po druhé, slovenské orgny argumentuji, Ze letisko nie je
prevadzkované orgdnom $tdtnej sprdvy, ale akciovou
spolo¢nostou BTS a.s. konajicou podla obchodného zdkon-
nika.

V rozsudku v pripade Stardust Marine Stdny dvor uviedol,
ze: ,samotny fakt, Ze verejny podnik bol zriadeny vo forme
kapitalovej spolo¢nosti v zmysle stikromného prava, sa

List z 9. marca 2007.

Rozsudok stidu z 12. decembra 1996, T-358/94, Air France/Komisia,
Zb.s.11-2109, ods. 62.

http:/[www.natfund.gov.sk/

Zakon €. 92[1991, par. 27 ods. 4.

43.

44,

45.

46.

47.

*)
(*)
(*)
*)

nemdze, so zretelom na autonémiu, ktord by mu tito
prdvna forma mohla zverovat, povaZzovat za dostato¢ny na
to, aby sa vyli¢ila moznost, Ze opatrenie pomoci, ktoré
takdto spoloc¢nost prijme, by bolo pripisatelné statu‘ (*4).

Avsak ... samotny fakt, Ze verejny podnik je pod kontrolou
§tdtu, nepostacuje na to, aby sa opatrenia, ktoré tento
podnik prijima, ako napriklad predmetné opatrenia
finan¢nej pomoci, pripisovali $titu. Je tieZ potrebné pres-
kamat, ¢i sa verejné orgdny maji povazovat za zaangaZo-
vané akymkolvek spésobom do schvalovania tychto
opatreni ... ().

Sudny dvor uviedol, Ze: ,pripisatelnost opatrenia pomoci,
ktoré prijal verejny podnik, Stitu, moZno dedukovat
zo suboru ukazovatelov vyplyvajiicich z okolnosti pripadu
a z kontextu, v ktorom sa dané opatrenie prijalo’, ako
napriklad:

jeho zaclenenie do $truktir verejnej sprvy, charakter jeho
¢innosti a ich vykondvanie na trhu v beznych podmienkach
hospodarskej sttaze so stkromnymi prevadzkovatelmi,
pravny Statat podniku (v zmysle jeho podlichania verej-
nému pravu alebo sikromnému pravu obchodnych spoloc-
nosti), intenzita dohladu verejnych orgdnov nad riadenim
podniku, alebo akykolvek iny ukazovatel, ktory by
v konkrétnom pripade poukazoval na zaangazovanie verej-
nych orgdnov alebo nepravdepodobnost ich nezaangazo-
vania do prijimania opatrenia, aj so zretefom na jeho
rozsah, obsah alebo podmienky, ktoré obsahuje (29).

Pokial ide o ¢innost samotnej BTS, Komisia podotyka, zZe
22. oktébra 2007 akciondri BTS vymenovali na ndvrh
Ministerstva dopravy, post a telekomunikdcii Slovenskej
republiky nového predsedu predstavenstva BTS. V tlacovej
sprave uverejnenej na internetovej stranke letiska sa uvddza,
ze (V)

,Cielom tychto zmien je najmi zvysit priechodnost kltco-
vych rozhodnuti akciondrov — Ministerstva dopravy, post
a telekomunikdcii SR (MDPT) a Fondu ndrodného majetku
SR (FNM) — ako i oddelit riadenie beZnej prevadzky letiska
od riadenia rozvojovych procesov’.

Pokial ide vo vSeobecnosti o prevadzku letiska, s to
¢innosti, ktoré zohravaji zdkladnt dlohu vo viacerych poli-
tikdch: v dopravnej politike, politike regiondlneho alebo
celostatneho hospodarskeho rozvoja ¢i politike tzemného
plénovania. Verejné organy vo veobecnosti ,nechybajii’, ked
manazér letiska prijima rozhodnutia, ktoré ur¢ujii dlhodoby
rozvoj takejto infrastruktiry.

Na zdklade tychto skutocnosti sa zda, Ze stit je schopny
kontrolovat ¢innost BTS. V tomto §tddiu preto Komisia
nemozZe vylacit, Ze rozhodnutie tykajice sa uzavretia
uvedenej zmluvy je pripisatelné verejnym orgdnom
a predstavuje $titne zdroje.

Rozsudok stdu zo 16. mdja 2002, C-482/99, Franctzsko/Komisia,

Zb.2002,5.1-04397, ods. 57.

TamtieZ, ods. 52.

TamtieZ, ods. 55 a 56.
http:/[www.airportbratislava.sk/63/44.html
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3.1.2. Selektivna ekonomickd vyhoda

V tomto pripade nie je verejné financovanie v$eobecnym
opatrenim, kedZe je nasmerované jedinému podniku —
leteckej spolo¢nosti Ryanair. Iné letecké spolocnosti
prevadzkujtce lety z bratislavského letiska a na bratislavské
letisko podla vietkého nemaju tie isté podmienky.

Slovenské orgdny argumentujd, ze BTS ,sa spréva ako kazdy
iny podnikatel na trhu, t. j. odplaty za sluzby poskytované
leteckym prepravcom na letisku urcuje vo vzfahu ku
kazdému leteckému prepravcovi individudlne na zdklade
negocidcie, t. j. dohodou strdn a v stlade so svojou obchod-
nou politikou* (*¥).

Komisia preto musi preskdmat, & v tomto konkrétnom
pripade bolo spravanie BTS a.. spravanim subjektu verej-
ného sektora, alebo spravanim investora v trhovej ekono-
mike.

Zésada investora v trhovom hospodarstve

Stdny dvor uviedol vo svojom rozsudku, zZe: ,V tejto stvis-
losti by sa malo zdoraznit, Ze podla ustdlenej judikattry
mozu investicie verejnych orgdnov do kapitdlu podnikov,
nech maji akikolvek podobu, predstavovat §titnu pomoc,
pokial s splnené podmienky stanovené v clanku 87
(predtym clanok 92)° (*9).

V tom istom rozsudku Stdny dvor uviedol, ze ,S cielom
urcit, ¢i maju takéto opatrenia povahu §titnej pomoci, je
potrebné posudit, ¢i by za podobnych okolnosti stkromny
investor, ktory mi velkost porovnatelnii s velkostou
orgdnov spravujicich verejny sektor, mohol poskytnat
kapitdl v tejto vyske'. Sadny dvor dodal, Ze: Je potrebné
dodat, Ze hoci spravanie sikromného investora, s ktorym
treba porovnat intervenciu verejného investora sledujiiceho
ciele hospodarskej politiky, nemusi zodpovedat spravaniu
bezného investora, ktory umiestfiuje svoj kapitdl s cielom
realizdcie zisku v pomerne kritkom Case, musi zodpovedat
asponl spravaniu sikromnej holdingovej spolo¢nosti alebo
sukromnej skupiny podnikov, ktord sleduje Strukturdlnu
politiku, ¢ uZz vSeobecnii alebo sektorovi, a riadi sa
perspektivou rentability z dlhodobého hladiska‘ (*°).

Komisia preto musi preskimat, ¢ sa v tomto danom
pripade spravanie bratislavského letiska riadilo perspektivou
rentability a ¢i vyhoda, ktorti tidajne spolo¢nost Ryanair
vyuziva, predstavuje vyhodu, ktorti by za normélnych trho-
vych podmienok nemohla vyuzivat.

Zda sa, Ze zmluva bola uzavretd v Case privatizdcie letiska,
a to adajne v posledny den lehoty na predkladanie ponk.
Uspe§n1’ uchddzadi informovali médid, Ze neboli o zmluve
informovani (*!). Z uvedeného dovodu pocas pripravy
svojich ponik na privatizdciu nezohladnili vo svojich
podnikatel'skych planoch zavizky vyplyvajice zo zmluvy.

List zo 7. marca 2007.

Rozsudok Stidu prvého stupnia zo 6. marca 2003 v spojenych veciach
T-228/99 a T-233/99 Westdeutsche Landesbank Girozentrale a Land
Né)rdr ein-Westfalen/Komisia Eurdpskych spolocenstiev, C-305/89,
ods. 18.

TamtieZ, ods. 19 — 20.

http:/[relax.etrend.sk|6 57 87 [cestovanie/ryanair-si-poistil-bratislavu

55. V roénej sprave z roku 2006 uverejnenej na internetovej
stranke letiska sa okrem toho uvddza, Ze:

,Manazment spolo¢nosti v obdobi pred ukoncenim zmluvy
o predaji akcii dlhodobo neriesil zdvazné dopady vyplyva-
jice zo zmliv s leteckymi spolo¢nostami (SkyEurope)
a uzatvdral nové zmluvy (Ryanair) bez ndlezitého rozboru
sluzieb, alebo posidenia ich postavenia z hladiska
sutaze’ (*2).

56. Slovenské médid okrem toho informovali, Ze Ryanair zaujal
velmi negativny postoj k privatizdcii letiska (**). Niektoré
médid tdajne spdjali tento negativny postoj spolo¢nosti
Ryanair k privatizicii s jeho zmluvou s letiskom. Existuji
ndznaky, ze uzavretie zmluvy bolo mozné iba s letiskom
v §tatnom vlastnictve a nebolo by mozné, keby bolo letisko
v stkromnom vlastnictve.

57. Samotné slovenské organy uvadzaji hladisko ,ekonomic-
kého rozvoja regiénu a mozného prilevu investicii a ,inych
sekunddrnych a tercidrnych ekonomickych efektov’ ako
jednu z vyhod plyndcich zo zmluvy (pozri odsek 32
rozhodnutia).

58. Komisia preto pochybuje o tom, ¢i sa spravanie BTS riadilo
perspektivami  rentability. Nemozno tak vylacit, ze
uzavretim zmluvy bola spolo¢nosti Ryanair poskytnutd
vyhoda, ktord by za normadlnych trhovych podmienok
nemobhla vyuZivat.

3.1.3. Vplyv na hospoddrsku sitaz a obchod medzi clenskymi
Stdtmi

59. Ak pomoc, ktorti poskytne clensky $tit podniku, posilni
jeho postavenie v porovnani s ostatnymi podnikmi konku-
rujicimi si v obchodovani v rdmci Spolocenstva, takéto
podniky sa musia povazovat za podniky ovplyvnené touto
pomocou. Podla ustdlenej judikatiry (*) na to, aby
opatrenie narusilo hospoddrsku sitaz, staci, aby prijemca
pomoci sttazil s inymi podnikmi na trhoch, ktoré st otvo-
rené hospodarskej siitazi (**).

60. Stbor liberaliza¢nych opatreni zndmy ako ,treti balik’, ktory
je v platnosti od roku 1993, umoznil vSetkym leteckym
dopravcom s licenciou Spolocenstva, aby mali od aprila
1997 pristup na vnitorny trh Spolocenstva bez akych-
kolvek obmedzen{ vritane tarifnych (*).

() http:/[www.airportbratislava.sk/files/docs/VS %20BTS %202006.pdf

(**) http:/[www.tvojepeniaze.sk/urad-neodsuhlasi-predaj-letisk-dmm-/
sk_pludia.asp?c=A060813_194625_sk_pludia_p04
(**) Rozsudok Stidu prvého stupiia z 30. aprila 1998 vo veci T-214/95 Het
Vlaamse Gewest/Komisia, Zb. 1998, s.11-717.
(*) V usmerneniach z roku 2005 Komisia uznala, Ze verejné financie
poskytnuté letisku sa moZu pouzit na udrzanie letiskovych poplatkov
na umelo nizkej Grovni s cielom zatraktivnit dopravu a mozu vyrazne
narusit hospodarsku sataz (odsek 38).
Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2407/92 z 23. jila 1992 o licencidch letec-
kych dopravcov (U. v. ES L 240, 24.8.1992, s. 1), nariadenie Rady
(EHS) ¢. 2408/92 z 23. jala 1992 o pristupe leteckych dopravcov
Spolocenstva k letovym trasdm v rdmci Spolocenstva (U. v. ES L 240,
24.8.1992, s. 8) a nariadenie Rady (EHS) ¢. 2409/92 z 23. jila 1992
o cestovnom a sadzbich v leteckych dopravnych sluzbich
(U.v.ESL 240, 24.8.1992,s. 15).

(36

<
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61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

Komisia uviedla v usmerneniach z roku 2005, Ze ,Finan¢nd
pomoc vyplatend na zacatie ¢innosti poskytuje ... leteckej
spolocnosti vyhody, a moze mat teda za ndsledok poru-
Senie rovnovédhy medzi spolo¢nostami, pretoZe prijemcovi
pomoci umoziuje znizit jeho prevadzkové ndklady. Pomoc
rovnako moze nepriamo narusit hospodarsku stitaz medzi
letiskami tym, Ze podporuje rozvoj urcitych letisk
a pripadne tym, Ze nabdda urcitd spolo¢nost »premiestnit
sa« z jedného letiska na druhé letisko a premiestnit linku
z letiska Spolocenstva na regiondlne letisko. V takomto
pripade predstavuje dand pomoc obvykle S§titnu pomoc
a musi byt ozndmend Komisii‘ (odseky 77 a 78).

Je preto pravdepodobné, Ze dané opatrenie md vplyv na
hospodarsku sttaz a obchod medzi ¢lenskymi $tatmi.

3.1.4. Zaver

Komisia vzhladom na vyssie uvedené skutocnosti
a vzhladom na to, Ze jej slovenské orgdny neposkytli
podmienky zmluvy, ani podrobné informacie o okolnostiach,
za ktorych sa obchod uzatvoril, ustdila na zdklade infor-
mécif, ktoré md k dispozicii, Ze spolo¢nost Ryanair bola
zvyhodnend $titnou pomocou v podobe zliav na letisko-
vych poplatkoch, ktoré by jej za normdlnych trhovych
podmienok neboli poskytnuté.

Pokial slovenské orgdny neposkytnii ekonomické zddvod-
nenie zmluvy alebo akékolvek iné informdcie, ktoré by
vylu¢ovali poskytnutie takejto pomoci spolo¢nosti Ryanair,
Komisia musi posudit opatrenie s cielom urcit, ¢ je zludi-
telné so spolo¢nym trhom.

3.2. Pravny zdklad hodnotenia

Komisia usudzuje, Ze cldnok 87 ods. 3 pism. ¢) Zmluvy
o ES a Ozndmenie Komisie tykajiice sa financovania letisk
a §tatnej pomoci na zacatie ¢innosti pre letecké spolo¢nosti
s odletom z regiondlnych letisk (dalej len ,usmernenia
z roku 2005°) (¥) tvoria pravny zaklad pre posudenie zludi-
telnosti daného opatrenia.

3.3. ZluditeInost pomoci

3.3.1. Ciele pomoci na zacatie cinnosti

Malé letiskd obvykle nemajt taky pocet cestujiicich, ktory je
nutny na dosiahnutie kritického objemu a prahu ziskovosti.

Aj ked' sa urcitym regiondlnym letiskim moze darit celkom
dobre, pokial im letecké spoloc¢nosti, ktoré plnia zavizok
sluzby vo verejnom zdujme, zabezpecujii dostatocny pocet
cestujtcich, alebo ak S$titne orgdny uplatiuji programy
pomoci socidlnej povahy, letecké spolo¢nosti uprednostiuji
overené a vhodne situované centrdlne letiskd, ktoré
umoziuji rychle spojenia, maju ustdlenti zakladniu cestuji-
cich a na ktorych letecké spolo¢nosti disponuji prevadzko-
vymi intervalmi, ktoré nechct stratit. Okrem toho letiskové
a letové politiky a investicie stistredovali po dlhé roky
dopravu do vyznamnych narodnych metropol.

() U.v.EUC 312,9.12.2005,s. 1.

68.

69.

70.

Letecké spolo¢nosti preto Casto nie sii pripravené, aby bez
ndlezitych stimulov riskovali otvorenie novych leteckych
trds s odletom z nezndmych a nevyskiiSanych letisk. Z tohto
dovodu Komisia moze akceptovat, aby sa leteckym spoloc-
nostiam za istych podmienok docasne vyplicala verejnd
pomoc, ak ich tito pomoc motivuje otvorit nové dopravné
trasy alebo zaviest nové terminy odletov z regiondlnych
letisk a prildkat vacsi pocet cestujicich, ¢o by malo
v stanovenom ¢asovom horizonte umoznit dosiahnut prah
rentability. Komisia zabezpedi, aby takdto pomoc nezvyhod-
fiovala velké letiskd, ktoré si uz z velkej Casti otvorené
medzindrodnej doprave a hospodarskej stifazi (odseky 71
a 74 usmerneni z roku 2005).

V usmerneniach o letectve z roku 2005 sa stanuje stibor
podmienok (v odseku 79), ktoré treba splnit, aby bola
pomoc na zalatie Cinnosti povazovand za zlucitelnd
so spolo¢nym trhom podla ¢lanku 87 ods. 3 pism. ).

3.3.2. Podmienky postidenia zlucitelnosti

Vzhladom na podmienky stanovené v odseku 79 usmer-
neni z roku 2005 Komisia podotyka, Ze:

a) prijemca pomoci je drzitelom platnej previdzkovej
licencie vydanej clenskym Stitom v zmysle nariadenia
Rady (EHS) ¢ 2407/92 o licencidch leteckych
dopravcov (*¥).

V danom pripade sa pomoc udeli leteckému prepravcovi
(Ryanair), ktory je drzitelom previdzkovej licencie
v stilade s vyssie uvedenym nariadenim;

b) pomoc sa vypldca na trasy spdjajice regiondlne letisko
kategérie C a D s inym letiskom Unie.

Podla informdcii, ktoré poskytli slovenské organy,
bolo v roku 2006 na letisku odbavenych celkovo
1 937 642 cestujucich. To by znamenalo, Ze letisko
patri do kategérie C na tcely usmerneni z roku 2005.
Spojenia s inymi letiskami EU ako také v zdsade spinajt
toto kritérium.

Komisia vSak nemd Ziadne informdcie o tom, & sa
ostatné letiskd na prislusnych trasich nachddzaji v EU
alebo mimo nej. Komisia preto vyzyva slovenské organy,
aby jej poskytli informécie o stcasnych a pldnovanych
trasich z Bratislavy a do Bratislavy, ktoré prevadzkuje
Ryanair;

¢) pomoc vyplatend leteckym spolocnostiam sa uplatiiuje
iba na spustenie novych dopravnych ciest alebo novych
terminov odletov. Pomoc nesmie mat za nasledok iba
premiestnenie premdvky cestujicich z jednej linky na
druhd alebo od jednej spolocnosti k druhej. Pomoc
najmd nesmie sposobit presmerovanie premdvky cestu-
jucich, ktoré nie je odovodnené vzhladom na frekvenciu
a Zivotaschopnost existujiicich sluzieb s odletom z iného
letiska v rovnakom meste, v rovnakej mestskej aglome-
racii (*) alebo v rovnakom letiskovom systéme (*), ktory
zabezpecuje dopravu do rovnakej alebo porovnatelnej
destindcie za rovnakych podmienok.

(**) Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2407/92 z 23. jila 1992 o licenciach letec-

kych dopravcov (U. v. ES L 240, 24.8.1992).

(*) Nariadenie Rady (EHS) ¢. 240892 o pristupe leteckych dopravcov

Spolocenstva k letovym trasim v rdmci Spolocenstva (U. v. ES L 240,
24.8.1992,s.8).

(*) V zmysle ¢ldnku 2 pism. m) nariadenia Rady (EHS) ¢ 2408/92

o pristupe leteckych dopravcov Spolocenstva k letovym trasdm v rdmci
Spolocenstva (U. v. ESL 240, 24.8.1992, s. 8).
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V danom pripade sa ukazuje, Ze preferencné letiskové
poplatky sa tidajne vztahujii skor na nové letisko ako na
novi destindciu (pozri cast 2.3.1 tohto rozhodnutia
Informdcie, ktoré poskytli stazovatel a médid).

Od slovenskych organov sa pozaduje, aby poskytli infor-
mécie o vSetkych trasich prevadzkovanych spolo¢nostou
Ryanair spolu s podrobnymi tdajmi o tom, ktoré sa
povazuji sa ,nové destindcie’ a ktoré sa povazuji za
,existujice destindcie’ na ucely zmluvy s BTS. TaktieZ sa
od nich pozaduje, aby poskytli zoznam trds prevadzko-
vanych inymi leteckymi spolo¢nostami z Bratislavy a do
Bratislavy;

trasa, na ktort sa poskytne pomoc, sa musi ukizat byt
v dlhodobom horizonte Zivotaschopnd, teda musi
pokryt minimédlne svoje naklady a to bez verejného
financovania. Pomoc na zacatie ¢innosti preto musi byt
zostupnd a asovo obmedzena.

Zda sa, ze zlavy poskytnuté spolonosti Ryanair na
existujiice destindcie zostanii v platnosti po dobu desia-
tich rokov (¢o zodpovedd trvaniu zmluvy). V pripade
novych planovanych destindcii sa pldnuje kazdorocné
zvySovanie letiskovych poplatkov s cielom dosiahnut
troven letiskovych poplatkov pre existujiice destindcie
0 Sest rokov (pozri Cast 2.3.1 tohto rozhodnutia Infor-
mdcie, ktoré poskytli stazovatel a médid). Zlavy st preto
degresivne a maji obmedzené trvanie.

Slovenské organy viak neposkytli informdcie o rentabilite
tras.

Na zdklade uvedenych skuto¢nosti Komisia pochybuje
o tom, ¢i je toto kritérium splnené;

vyska pomoci musi byt striktne spojend s dodatoénymi
ndkladmi na zacatie ¢innosti stvisiacimi s otvorenim
novej dopravnej cesty alebo nového terminu odletu,
ktoré by prevadzkovatel nemusel niest za beZnych
prevadzkovych podmienok.

Nezdé sa, Ze by tidajné zlavy na letiskovych poplatkoch
saviseli s kompenzaciou dodatoénych nakladov spoje-
nych s otvorenim novych trds. NavySe sa ukazuje, Ze
tieto zlavy sa uplatiuji aj na existujice destindcie.
Ked7e Komisia nemd k dispozicii podmienky zmluvy,
nemoZe posudit, i je toto kritérium splnené;

vyska a trvanie pomoci: zostupnd pomoc sa moze
poskytovat najviac tri roky. Vyska pomoci nesmie
v ziadnom roku prekrocit 50 % celkovych opravnenych
ndkladov v danom roku a za celé obdobie trvania
pomoci nesmie v priemere prekrocit 30 % oprdvnenych
ndkladov. Vyska pomoci nesmie v Ziadnom roku
prekrocit 50 % celkovych opravnenych nékladov
v danom roku a za celé obdobie trvania pomoci nesmie
v priemere prekrocit 40 % opravnenych nékladov. Ak je
pomoc skuto¢ne poskytnutd na obdobie 5 rokov, moze
sa pocas prvych troch rokov udrzat na drovni 50 %
celkovych opravnenych nakladov.

V danom pripade bola zmluva tidajne uzavretd na desat
rokov. V pripade novych planovanych destindcif sa zlavy

budi tdajne znizovat s ciefom dosiahnut droven
poplatku pre existujiice destindcie v lehote Siestich
rokov.

KedZe Komisia nemd k dispozicii podmienky zmluvy,
nemodze posudit, ¢i je kritérium maximalneho percen-
tudlneho podielu a maximdlneho trvania pomoci
splnené.

,V kazdom pripade v3ak obdobie poskytovania pomoci
na zacatie cinnosti leteckej spolocnosti musi byt
podstatne kratsie ako obdobie, pre ktoré sa tito spolo¢-
nost zavdzuje vykondvat svoje aktivity s odletom
z daného letiska’.

Zda sa, ze udajné zniZenie letiskovych poplatkov, ktoré
je predmetom zmluvy, sa zhoduje s obdobim, na ktoré
spolocnost Ryanair uzavrela zmluvu. Ak sa to potvrdi,
tak tito podmienka nebude splnend;

vyplatenie pomoci musi byt spojené so skutocnym
rastom poctu prepravenych cestujicich. V  snahe
zachovat stimula¢ny charakter pomoci a zabranit zmene
limitov by napr. jednotkovd suma na cestujiceho mala
klesat so skuto¢nym rastom poctu prepravenych cestuji-
cich.

V danom pripade sa ukazuje, Ze existuje prepojenie
medzi zlavami poskytnutymi spolo¢nosti Ryanair
a poctom prepravenych cestujicich;

nediskriminacné pridelovanie pomoci: kazdy verejny
orgdn, ktory zvazuje poskytnit podniku, prostred-
nictvom letiska alebo inak, pomoc na spustenie novej
dopravnej cesty, musi svoj Umysel zverejnif
s dostatonym casovym predsthom a s dostato¢nou
reklamou, aby sa vietkym zainteresovanym leteckym
spolo¢nostiam umoznilo pondknut ich sluzby.

Nezdad sa, ze by sa ktorémukolvek inému leteckému
prepravcovi ponukli rovnaké poplatky alebo poskytli
informécie o prebiehajiicom uzatvarani zmluvy;

obchodny pldn, ktory dokazuje dlhodobti Zivotaschop-
nost trasy aj po ukonceni pomoci, a analyza dosahu
novej trasy na konkuren¢né trasy pred udelenim pomoci
na zacatie ¢innosti.

Slovenské organy neposkytli Komisii podnikatel'sky plan,
ktory by preukazoval Zivotaschopnost predmetnych trés.
Slovenské orgdny nepredlozili Ziadnu analyzu vykazu-
jicu dosah novych trds na konkurencéné trasy. Komisia
preto musi skonStatovat, Ze toto kritérium nie je
splnené;

Stity dohliadaji na uverejnenie zoznamu dotovanych
trds kazdy rok a pre kazdé letisko, pricom pre kazda
pomoc musi byt spresneny zdroj verejného financo-
vania, prijemca pomoci, vyska vyplatenej pomoci a pocet
cestujticich, ktorych sa to tyka.

Komisia nepreukdzala, Ze informdcie o ddajnej Stdtnej
pomoci planovanej pre trasy z bratislavského letiska a na
bratislavské letisko st verejne dostupné;
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k) odvolania: okrem odvolani ustanovenych smerni-
cami nazyvanymi ,verejné obstardvanie’ 89/665/EHS
a 92/13[EHS (*), v pripadoch, ked sa tieto smernice
uplatiiujd, je potrebné stanovit mechanizmy odvolania
sa na trovni ¢lenskych titov na Gcely odstranenia akej-
kolvek diskrimindcie pri poskytovani pomoci.

Tymto si dovolujeme vyzvat slovenské orgdny, aby
poskytli Komisii informdcie o odvoldvacich postupoch
platnych v slovenskom prdvnom systéme, ktoré by
mohli vyuzit tretie strany (inf letecki prepravcovia), ktoré
by cheeli napadniit zmluvu uzavretG medzi bratislav-
skym letiskom a spolo¢nostou Ryanair;

1) sankéné mechanizmy sa musia uplatiovat v pripadoch,
ked dopravca nedodrziava zdvizky, ktoré prijal voci
letisku pri vypldcani pomoci.

Komisii nie st zndme Ziadne sankéné mechanizmy.

71. Komisia preto pochybuje o tom, ¢ podmienky zlucitelnosti
stanovené v usmerneniach z roku 2005 boli v danom
pripade splnené.

3.3.3. Zdver

72. Na zdklade vyssie uvedeného postdenia zlucitelnosti
Komisia pochybuje o tom, ¢i mozno opatrenie S$titnej
pomoci vyhldsit za zlucitelné so spolo¢nym trhom podla
¢lanku 87 ods. 3 pism. ¢) Zmluvy o ES.

4. ROZHODNUTIE

Na zdklade uvedenych skutocnosti sa Komisia rozhodla zacat
konanie ustanovené v ¢lanku 88 ods. 2 Zmluvy o ES v siilade
s ¢lankom 6 nariadenia (ES) ¢ 659/1999.

V stlade s ¢ldnkom 10 nariadenia (ES) ¢. 659/1999, Komisia
nariaduje Slovenskej republike, aby do jedného mesiaca od
prijatia tohto listu predlozila vSetky dokumenty, informdcie
a udaje potrebné na postdenie pomoci/opatrenia a najma:

(*) Smernica Rady 89/665/EHS z 21. decembra 1989 o koordindcii
zakonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatrent tykajicich sa
uplatiiovania postupov preskiimavania v rmci verejného obstaravania
tovarov a prac (U. v. ES L 395, 30.12.1989, s. 33). Smernica Rady
92[13[EHS z 25. februdra 1992, ktorou sa koordinuji zdkony, iné
pravne predpisy a spravne opatrenia o uplatfiovani pravnych pred-
pisov Spolocenstva, o postupoch Verejnéﬂo obstardvania subjektov
posobiacich vo vodnom, energetickom, dopravnom a telekomu-
nika¢nom sektore (U.v.ESL 76, 23.3.1992,s. 14).

— podmienky zmluvy, ktorG bratislavské letisko uzavrelo
s leteckym prepravcom Ryanair,

— S§tadie, interné dokumenty alebo iné pisomnosti, na zdklade
ktorych sa dojednala zmluva so spolo¢nostou Ryanair,

— podnikatelsky pldn letiska a vetky ostatné strategické doku-
menty spolu s podnikatelskou stratégiou voci spolo¢nosti
Ryanair,

— pravidld/okolnosti, na zdklade ktorych si/boli dojednané
poplatky s inymi leteckymi spolo¢nostami a politika, na
zdklade ktorej sa uplatiiovali poplatky na iné spolo¢nosti
prevadzkujtce lety na bratislavské letisko a z bratislavského
letiska (Air Slovakia, CSA, Lufthansa, SkyEurope),

— akékolvek existujice zmluvy akciondrov medzi Fondom
ndrodného majetku a Slovenskou republikou tykajice sa
bratislavského letiska,

— informdcie pozadované v odseku 70 tohto rozhodnutia.

V opatnom pripade Komisia prijme rozhodnutie na zdklade
informdcii, ktoré md k dispozicii. Komisia vyzjyva slovenské
orgdny, aby bezodkladne predlozili képiu tohto listu potencial-
nemu prijemcovi pomoci.

Komisia si dovoluje pripomenat Slovenskej republike, Zze
¢lanok 88 ods. 3 Zmluvy o ES md odkladny dcinok,
a upozoriuje na ¢ldnok 14 nariadenia (ES) ¢. 659/1999, ktory
stanovuje, 7e akdkolvek neoprdvneni pomoc mozno od

prijemcu vyméhat.

Komisia upozorniuje Slovenskil republiku, Ze bude informovat
zainteresované strany prostrednictvom uverejnenia tohto listu
a jeho zmysluplného zhrnutia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Komisia bude tieZ informovat zainteresované strany v krajindch
EZVO, ktoré st signatirmi dohody o EHP, uverejnenim oznamu
v dodatku EHP k Uradnému vestniku Eurdpskej tnie, ako aj
Dozorny orgin EZVO zaslanim képie tohto listu. Vsetky tieto
zainteresované strany Komisia vyzve, aby predlozili svoje pripo-
mienky do jedného mesiaca od ddtumu uverejnenia uvedenych
informadcii.“
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Pfedbézné oznidmeni o spojeni podnikd
(V&c & COMP/M.5246 — Goldman Sachs/Leg a Westphalian Companies)

Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 173/08)

1. Komise dne 1. Cervence 2008 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢ 139/2004 ('), kterym podnik The Goldman Sachs Group Inc. (,Goldman Sachs“, USA)
ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady ndkupem akcii kontrolu nad celym podnikem
Landesentwicklungsgesellschaft Nordrhein-Westfalen GmbH (,LEG*, Némecko) a podniky Ravensberger
Heimstittengesellschaft mit beschrinkter Haftung (,Ravensberger, Némecko), Ruhr-Lippe Wohnungs-
gesellschaft mit beschrankter Haftung (,Ruhr-Lippe, Némecko) a Wohnungsgesellschaft Miinsterland mit
beschrinkter Haftung (,Mimnsterland“, Némecko) (spole¢né ,Westphalian Companies*).

2. Predmétem podnikéni pFislusnych podniki je:

— podniku Goldman Sachs: investi¢ni bankovnictvi, zejména investice v oblasti nemovitosti,

— podniku LEG: prondjem obytnych nemovitosti, sprava a rozvoj obchodnich a obytnych nemovitosti,
— podniku Westphalian Companies: prondjem obytnych nemovitosti.

3. Komise po ptedbézném prezkoumdni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do ptisob-
nosti nafizeni (ES) ¢. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vsak zdstdvad vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednodufeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc miZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zlcastnéné tieti strany, aby ji predlozily své piipadné pfipominky k navrhované trans-
akci.

Pripominky musi byt Komisi doru¢eny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky
lze Komisi zaslat faxem (¢. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) ¢i postou, s uvedenim ¢isla jednaciho
COMP/M.5246 — Goldman Sachs/Leg a Westphalian Companies, na adresu Generalntho feditelstvi pro
hospodéiskou soutéZ Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() Uk vést. L 24,29.1.2004,s. 1.
() Ut.vést. C 56, 5.3.2005, 5. 32.
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